Zusatzprotokoll zum Abkommen vom 12. September 1963 zur Grindung einer
Assoziation zwischen der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft und der
Tiirkei fiir die Ubergangsphase der Assoziation
Vom 23. November 1970
(BGBI. 1972 11 S. 385)

- Auszug -
Titel II.
Freizugigkeit und Dienstleistungsverkehr
Kapitel I.
Arbeitskrafte
Art. 36
[FreizUgigkeit]

Die Freizugigkeit der Arbeitnehmer zwischen den Mitgliedstaaten der Gemeinschaft
und der Turkei wird nach den Grundsatzen des Artikels 12 des
Assoziierungsabkommens zwischen dem Ende des zwolften und dem Ende des
zweiundzwanzigsten Jahres nach dem Inkrafttreten des genannten Abkommens
schrittweise hergestellt.

Der Assoziationsrat legt die erforderlichen Regeln fest.

Art. 37

[Diskriminierung]

Jeder Mitgliedstaat sieht fur die in der Gemeinschaft beschaftigten Arbeithehmer
tirkischer Staatsangehdrigkeit eine Regelung vor, die in bezug auf die
Arbeitsbedingungen und das Entgelt keine auf der Staatsangehorigkeit beruhende
Diskriminierung gegenuber Arbeithnehmern enthalt, die Staatsangehdrige der anderen
Mitgliedstaaten sind.

Art. 38

[Assoziationsrat]

Bis zur schrittweisen Herstellung der Freizlgigkeit der Arbeithehmer zwischen den
Mitgliedstaaten der Gemeinschaft und der Turkei kann der Assoziationsrat alle
Fragen im Zusammenhang mit der geographischen und beruflichen Mobilitat der
Arbeitnehmer tlrkischer Staatsangehdrigkeit, insbesondere der Verlangerung der
Gultigkeitsdauer der Arbeits- und Aufenthaltsgenehmigungen prufen, um die
Beschaftigung dieser Arbeitnehmer in jedem Mitgliedstaat zu erleichtern.

Zu diesem Zweck kann der Assoziationsrat Empfehlungen an die Mitgliedstaaten
richten.

Art. 39

[Addition von Versicherungszeiten]

(1)  Der Assoziationsrat erlal3t vor dem Ende des ersten Jahres nach Inkrafttreten
dieses Protokolls Bestimmungen auf dem Gebiet der sozialen Sicherheit fur
Arbeitnehmer tlrkischer Staatsangehdrigkeit, die von einem Mitgliedstaat in einen
anderen zu- oder abwandern, sowie fur deren in der Gemeinschaft wohnenden
Familien.

(2) Diese Bestimmungen mussen es ermdglichen, dal® fur Arbeitnehmer
tirkischer Staatsangehorigkeit die in den einzelnen Mitgliedstaaten zurlickgelegten
Versicherungs- oder Beschaftigungszeiten in bezug auf Alters-, Hinterbliebenen- und



Invaliditatsrenten sowie auf die Krankheitsfursorge fur den Arbeitnehmer und seine in
der Gemeinschaft wohnende Familie nach noch festzulegenden Regeln
zusammengerechnet werden. Mit diesen Bestimmungen durfen die Mitgliedstaaten
der Gemeinschaft nicht verpflichtet werden, die in der Turkei zuruckgelegten Zeiten
zu bertcksichtigen.

(3) Die genannten Bestimmungen mussen die Zahlung der Familienzulagen fur
den Fall sicherstellen, da® die Familie des Arbeitnehmers in der Gemeinschaft
wohnhaft ist.

(4) Fur die Alters-, Hinterbliebenen- und Invaliditatsrenten, die auf Grund von
nach Absatz 2 erlassenen Bestimmungen erworben wurden, muf® die Moglichkeit
einer Ausfuhr in die Turkei bestehen.

(5) Die in diesem Artikel genannten Bestimmungen beeintrachtigen die sich aus
den bilateralen Abkommen zwischen der Turkei und den Mitgliedstaaten der
Gemeinschaft ergebenen Rechte und Pflichten insoweit nicht, als solche Abkommen
fur tirkische Staatsangehdrige eine glnstigere Regelung vorsehen.

Art. 40

[Austausch junger Arbeitskrafte]

Der Assoziationsrat kann an die Mitgliedstaaten und an die Turkei Empfehlungen zur
Forderung des Austausches junger Arbeitskrafte richten; er |&Rt sich dabei von den
MalRnahmen leiten, die den Mitgliedstaaten in Durchfuhrung des Artikels 50 des
Vertrags zur Grindung der Gemeinschaft getroffen werden.

Kapitel 1.

Niederlassungsrecht, Dienstleistungen und Verkehr

Art. 41

[Niederlassungsfreiheit]

(1) Die Vertragsparteien werden untereinander keine neuen Beschrankungen der
Niederlassungsfreiheit und des freien Dienstleistungsverkehrs einfuhren.

(2) Der Assoziationsrat setzt nach den Grundsatzen der Artikel 13 und 14 des
Assoziierungsabkommens die Zeitfolge und die Einzelheiten fest, nach denen die
Vertragsparteien die Beschrankungen der Niederlassungsfreiheit und des freien
Dienstleistungsverkehrs untereinander schrittweise beseitigen.

Der Assoziationsrat berlicksichtigt bei der Festsetzung der Zeitfolge und der
Einzelheiten flr die verschiedenen Arten von Tatigkeiten die entsprechenden
Bestimmungen, welche die Gemeinschaft auf diesen Gebieten bereits erlassen hat,
sowie die besondere wirtschaftliche und soziale Lage der Turkei. Die Tatigkeiten, die
in besonderem Male zur Entwicklung der Erzeugung und des Handelsverkehrs
beitragen, werden vorrangig behandelt.

Art. 42

[Verkehr]

Der Assoziationsrat dehnt die Bestimmungen des Vertrags zur Grundung der
Gemeinschaft, die den Verkehr betreffen, entsprechend den von ihm vor allem unter
Berucksichtigung der geographischen Lage der Turkei festgelegten Einzelheiten auf
die Turkei aus. Er kann unter den gleichen Bedingungen die Akte, welche die
Gemeinschaft zur Durchfuhrung dieser Bestimmungen fur den Eisenbahn-, Stral3en-
und Binnenschiffsverkehr erlassen hat, auf die Tlrkei ausdehnen.

(3) Erlakt die Gemeinschaft auf Grund von Artikel 84 Absatz 2 des Vertrags zur
Grindung der Gemeinschaft Bestimmungen fur die Seeschiffahrt und die Luftfahrt,
so bestimmt der Assoziationsrat, ob, in welchem Umfang und nach welchem



Verfahren Bestimmungen fir die tlrkische Seeschiffahrt und Luftfahrt erlassen
werden konnen.

Titel IV.
Allgemeine und SchluRbestimmungen

Art. 58

[Diskriminierungsverbot]

In den von diesem Protokoll erfal3ten Bereichen

— darf die von der Turkei gegenuber der Gemeinschaft angewandte Regelung

zu keinen Diskriminierungen zwischen den Mitgliedstaaten, deren Staatsangehorigen

oder deren Gesellschaften fuhren;

- darf die von der Gemeinschaft gegenuber der Turkei angewandte

Regelung zu keinen Diskriminierungen zwischen den tarkischen
Staatsangehorigen oder Gesellschaften fuhren.

Art. 59

[Gleichbehandlung]

In den von diesem Protokoll erfal3ten Bereichen darf der Turkei keine gunstigere
Behandlung gewahrt werden als diejenige, die sich die Mitgliedstaaten untereinander
auf Grund des Vertrags zur Grundung der Gemeinschaft einraumen.

Art. 60
[Stérungen]
(1)  Treten in einem Wirtschaftsbereich der Turkei ernste Stérungen auf oder wird
die auldere finanzielle Stabilitat der Turkei durch ernste Stérungen beeintrachtigt oder
tauchen Schwierigkeiten auf, welche die wirtschaftliche Lage eines Gebiets der
Turkei verschlechtern, so kann die Turkei die erforderlichen SchutzmalRnahmen
treffen.

Diese Malinahmen sowie die Einzelheiten ihrer Durchfihrung werden
unverzuglich dem Assoziationsrat bekanntgegeben.
(83) Treten in einem Wirtschaftsbereich der Gemeinschaft oder eines oder
mehrerer Mitgliedstaaten ernste Stérungen auf oder wird die aulere finanzielle
Stabilitat eines oder mehrerer Mitgliedstaaten durch ernste Stérungen beeintrachtigt
oder tauchen Schwierigkeiten auf, welche die wirtschaftliche Lage eines Gebiets der
Gemeinschaft verschlechtern, so kann die Gemeinschaft die erforderlichen
SchutzmalRnahmen treffen oder den oder die betreffenden Mitgliedstaaten zu
derartigen MaRnahmen erméachtigen.

Diese Malinahmen sowie die Einzelheiten ihrer Durchfiuhrung werden
unverzuglich dem Assoziationsrat bekanntgegeben.
(3) Bei der Durchfuhrung der Absatze 1 und 2 sind vorzugsweise Mallhahmen zu
wahlen, die das Funktionieren der Assoziation so wenig wie maoglich storen. Diese
MalRnahmen durfen nicht Uber das zur Behebung der aufgetretenen Schwierigkeiten
unbedingt erforderliche Mal} hinausgehen.
(4) Uber die gemal den Absatzen 1 und 2 getroffenen MaBnahmen koénnen
Konsultationen im Assoziationsrat stattfinden.

Art. 61

[Ubergangsphase]

Unbeschadet der Sonderbestimmungen dieses Protokolls erstreckt sich die
Ubergangsphase auf einen Zeitraum von zwdlf Jahren.






